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LIBRETTO D'ISTRUZIONI
STUEETTA AL QUARZO

ART. 113548.01

ﬂ ATTENZIONE: LEGGERE TUTTE LE AVVERTENZE E TUTTE LE
ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO E CONSERVARLE PER USI FUT URIL.

La mancata ottemperanza alle avvertenze e alle@zgini pud dare luogo a scosse elettriche,
incendi e/o lesioni serie.

PRIMA DELL'USO

Prima di utilizzare questo apparecchio € bene ttsmele seguenti norme di sicurezza al fine
di evitare incidenti come rischio di incendio, ss®glettriche e ferite personali.

Non lasciar utilizzare questo apparecchio allegregsche non hanno letto il presente manuale
di istruzioni.

AVVERTENZE GENERALI
1) Sicurezza elettrica

a) Controllare che il voltaggio della rete domestica ia identico a quello
dell'apparecchio.

b) La spina dell'apparecchio elettrico deve corrispondre alla presa. Mai
modificare la spina in alcun modo.Spine non modificate e prese corrispondenti
riducono il rischio di scossa elettrica.

c) Evitare il contatto del corpo con superfici messe &rra o a massa quali tubi,
radiatori, cucine, frigoriferi. Se il vostro corpo € a terra 0 a massa, il rischio
scossa elettrica aumenta.

d) Fare particolare attenzione alle condizioni dell'arbiente. Non esporre
I'apparecchio alla pioggia. Non utilizzare I'apparechio in ambienti umidi. Non
usare l'apparecchio nelle immediate vicinanze di diwe, vasche da bagno o
piscine. Non toccare I'apparecchio con mani o piediagnati o umidi. L'ingresso
di acqua nell’apparecchio elettrico aumenta il fige di scossa elettrica.

e) Non usurare il cavo. Non utilizzare il cavo per ali scopi. Non trasportare mai
I'apparecchio per il cavo e non utilizzarlo per stacare la spina dell'apparecchio
dalla presa di corrente. Proteggere il cavo da fontdi calore, dall'clio e da
spigoli vivi. Cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il risotdi scossa elettrica.
In caso di cavo o0 spina 0 apparecchio danneggiatm misare I'apparecchio,
contattare subito il centro di assistenza autoriezauna riparazione impropria
potrebbe causare gravi danni e la perdita dellaayagia.

2)

f) Togliere sempre la spina dalla presa di corrente cando I'apparecchio non € in
uso e prima di effettuare qualsiasi operazione diyizia 0 manutenzione.

g) Non lasciare I'apparecchio troppo vicino a ciabatteslettriche.

h) NON COPRIRE L'APPARECCHIO! Se coperto, l'apparecchio puo
surriscaldarsi e causare incendi.

i) ATTENZIONE: Per evitare incendio e surriscaldamenb, non coprire
I'apparecchio.

a) |l cavo di alimentazione deve essere srotolato péwtta la sua lunghezza al fine
di evitare il surriscaldamento.

b) Non usare I'apparecchio in camere dove ci sia la psenza di gas esplosivo, o
mentre si usano solventi, vernici o colle infiammab.

c) Al momento della prima accensione, I'apparecchio pgoebbe emettere un
leggero fumo, questo e del tutto normale, € la prezione che viene spruzzata
sulle resistenze in fase di produzione.

d) Non usare un timer collegato all'apparecchio, o quaiasi altro meccanismo che
accenda [I'apparecchio automaticamente, potrebbe ndtare pericoloso
'accendersi dell’apparecchio qualora fosse posizmato scorrettamente o
coperto da qualcosa.

Sicurezza Personale

a) Gli elementi dell'imballaggio (sacchetti in plasti@, polistirolo espanso, ecc...)
non devono essere lasciati alla portata dei bambind incapaci, in quanto
rappresentano potenziali fonti di pericolo

b) Controllare quello che si sta facendo e usare il lmn senso quando si mettono in
funzione questi apparecchi elettrici. Restare vigil Non mettere in funzione
I'apparecchio quando si & stanchi o sotto l'influss di droghe, alcol o medicinali.

c) Prevenire le accensioni accidentali. Assicurarsi &h linterruttore sia in
posizione di spento prima di collegare I'apparecchi alla rete elettrica, prima di
spostarlo o trasportarlo.

d) Non uscire di casa lasciando I'apparecchio in funane; assicurarsi sempre di
aver spento I'apparecchio (selettore in posizione)0Togliere sempre la spina
dalla presa di corrente.

e) Non lasciare I'apparecchio incustodito durante I'us. Non lasciare I'apparecchio
acceso durante la notte.

f)  Tenere i materiali infiammabili come mobili, cuscin, carta in generale, vestiti,
tende,... almeno a 100cm di distanza. Non appenderéente sopra o davanti
I'apparecchio.

g) Tenere le griglie dell'aria in entrata e in uscitalibere da eventuale polvere o
sporcizia. Mantenere 1m almeno di distanza dalla pte frontale e 50cm di
distanza dalla parte posteriore.

h) Tenere lontano dai bambini.Non permettere che I'apparecchio o il cavo vengano
toccati da altre persone. Non permettere che baiméamimali tocchino o giochino
con I'apparecchioFARE ATTENZIONE!! Le griglie frontali si riscaldano con il
funzionamento, arrivando a raggiungere 80°C!Si raccomanda di tenere
I'apparecchio fuori dalla portata dei bambini odpeci e di non permettere loro
I'utilizzo. Prestare la massima attenzione in pneaedi bambini.

i) Non inserire alcun oggetto nelle aperture di ventdzione dell’apparecchio. Non
cercare di toccare le resistenzeQuesto potrebbe causare un elettroshock e
I'apparecchio si potrebbe incendiare.



3)

4)

Uso e manutenzione dell’apparecchio elettrico

a) Non immergere mai I'apparecchio in acqua

b) Utilizzare I'apparecchio correttamente. Non utilizare I'apparecchio per scopi o
lavori per i quali non é& indicato. Non sovraccaricee I'apparecchio.
L'apparecchio lavora meglio ed & piu sicuro se vienutilizzato nelle condizioni
di potenza previste.L'apparecchio dovra essere destinato solo all'uso p quale
€ stato concepito; ogni altro uso & da considerargiroprio e percio pericoloso.

c) L’apparecchio e consigliato per un uso domestico.

d) Non usare l'apparecchio se l'interruttore di accensne e spegnimento non Si
aziona correttamente Qualsiasi apparecchio che non puo essere contmln
I'interruttore & pericoloso e deve essere sottapastiparazioni.

e) Conservare l'apparecchio in un luogo sicuro. L'appeecchio non utilizzato, deve
essere conservato in un luogo asciutto, chiuso aiabe, fuori dalla portata dei
bambini. Non permettere [I'utilizzo dell’'apparecchio da parte di persone
inesperte o0 che non conoscano queste istruzior@li apparecchi elettrici sono
pericolosi se utilizzati da persone inesperte.

f) Effettuare la manutenzione necessaria sull’apparetio elettrico. Conservare
l'apparecchio con cura. Mantenere [I'apparecchio puto. Controllare
regolarmente la spina e il cavo. Se & danneggiatfar riparare I'apparecchio
elettrico prima di utilizzarlo. Controllare che l'apparecchio non sia
danneggiato. Numerosi incidenti sono provocati proprio dal cetti stato di
manutenzione degli apparecchi elettrici.

Assistenza

a) Far riparare l'apparecchio solo da tecnici qualifiati e utilizzare soltanto
ricambi identici. Questo garantisce la costante sicurezza dell'appari® elettrico.

b) Non usare l'apparecchio se linterruttore di accensne e spegnimento non si
aziona correttamente Qualsiasi apparecchio che non puo essere contmlin
I'interruttore € pericoloso e deve essere sottapastiparazioni.

c) Conservare l'apparecchio in un luogo sicuro. L'appeecchio non utilizzato, deve
essere conservato in un luogo asciutto, chiuso aiabe, fuori dalla portata dei
bambini. Non permettere I'utilizzo dell’apparecchio da parte di persone
inesperte o che non conoscano queste istruzior@li apparecchi elettrici sono
pericolosi se utilizzati da persone inesperte.

d) Effettuare la manutenzione necessaria sull'apparetio elettrico. Conservare
l'apparecchio con cura. Mantenere [I'apparecchio puto. Controllare
regolarmente la spina e il cavo. Se & danneggiatfar riparare I'apparecchio
elettrico prima di utilizzarlo. Controllare che Il'apparecchio non sia
danneggiato. Numerosi incidenti sono provocati proprio dal cetti stato di
manutenzione degli apparecchi elettrici.

e) Far riparare l'apparecchio solo da tecnici qualifiati e utilizzare soltanto
ricambi identici. Questo garantisce la costante sicurezza dell'appari® elettrico.

ULTERIORI PRECAUZIONI DI SICUREZZA - AVWERTENZE

1.

2.

Non mettere oggetti pesanti sui cavi o fonti diocalvicini ad essi. | cavi potrebbero
danneggiarsi.

Prima di procedere alla manutenzione e pulizia otisettere ['apparecchio
dall'alimentazione.
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10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.

21.

22.

23.

24.

Non usare nebulizzatori spray (per es. insettisigiay per capelli ecc), potrebbe creare
danni all'involucro.

Nel caso in cui si verificassero situazioni anomaegnere immediatamente
I'apparecchio e contattare il rivenditore o il Seiw di assistenza.

Non utilizzare questo apparecchio collegato a @Enognatori, temporizzatore esterno,
sistema di comando a distanza separato , timeratsigsi altro dispositivo che possa
accenderlo automaticamente, in quanto esisteséhid di incendio nel caso in cui
I'apperecchio sia coperto o0 posizionato in modo cametto.

Non utilizzare prese di corrente volanti oppure ceanneggiati.

Quando si stacca la spina tenerla saldamente fiareeshock elettrico, corto circuito o
incendio

Non fissare interruttori di sicurezza con nastresab, per pericolo di incendio.

E’ assolutamente vietato smontare o riparare I'egymdhio per pericolo di shock
elettrico; se necessario rivolgersi al rivenditoreentro assistenza.

Non usare I'apparecchio nelle vicinanze di una aakcbagno, doccia, piscina.

Non appoggiare oggetti sull’apparecchio per pesictlincendio.

Non usare I'apparecchio vicino a oggetti infiamnfiabi

Non inserire oggetti nelle fessure dell’apparecchio

Prima di collegare I'apparecchio alla rete eledtraccertarsi che la tensione sia corretta
secondo quanto riportato sulla targa del prodottthe I'impianto sia conforme alle
norme vigenti.

Non toccare la connessione all’alimentazione conimaide.

Non usare il prodotto per scopi diversi da quetli pui € stato costruito. Non fare un
uso errato dell'apparecchio.

Se il cavo di alimentazione € danneggiato, esse desere sostituito dal costruttore o
dal suo servizio assistenza tecnica o comungquendgersona con qualifica similare,
in modo da prevenire ogni rischio.

| bambini devono essere sorvegliati per sincerdrsinon giochino con I'apparecchio.
Non posizionare il prodotto immediatamente al dicsdi una presa di corrente.
ATTENZIONE: Questo apparecchio di riscaldamento aalotato di un dispositivo di
controllo della temperatura ambientale. Non utdizzin stanze piccole quando queste
sono occupare da persone non in grado di las@astahza da soli, a meno che non
siano sotto costante sorveglianza.

Non installare I'apparecchio nelle vicinanze didere di altri materiali combustibili.

| bambini di eta inferiore ai 3 anni dovrebbero eesstenuti a distanza se non
continuamente sorvegliati. | bambini di etd comarés i 3 e gli 8 anni devono
solamente accendere/spegnere I'apparecchio puckéo posto o installato nella sua
normale posizione di funzionamento e che essi aigevsorveglianza o istruzioni
riguardanti I'utilizzo dell’apparecchio in sicureze ne capiscano i pericoli. | bambini
di eta compresa tra i 3 e gli 8 anni non devonerins la spina, regolare o pulire
I'apparecchio né eseguire la manutenzione a cufatdizzatore.

ATTENZIONE — Alcune parti del presente prodotto possono diventare molto
calde e provocare ustioni. Bisogna prestare partitare attenzione laddove sono
presenti bambini e persone vulnerabili.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da barmagii 8 anni in su e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali @ crancanza di esperienza o conoscenza
se a loro ¢ stata assicurata un'adeguata sorvegl@ppure se hanno ricevuto istruzioni
circa l'uso in sicurezza dell'apparecchio e hanmangreso i pericoli correlati. |
bambini non devono giocare con I|'apparecchio. Leerapioni di pulizia e di
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manutenzione non devono essere effettuate da bambieno che non abbiano piu di
8 anni e siano sorvegliati.

PULIZIA E MANUTENZIONE

L’apparecchio necessita solamente di pulizia eatern

Dopo l'uso e prima di iniziare le operazioni di izid spegnere 'apparecchio e scollegarlo
dalla presa di corrente, attendere che si raffreddipletamente.

Pulire le griglie dalla polvere.

Non pulire I'apparecchio con prodotti abrasivi dveate, utilizzare solamente un panno
inumidito.

DESCRIZIONE DELLE PARTI
1. IMPUGNATURA
2. ELEMENTI AL QUARZO
3. SELETTORE SPENTO /| ACCESO CALDO 400W / Il ACCE®ALDO 800W
4. BASE PIEGHEVOLE

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Rimuovere I'imballaggio ed assicurarsi che I'appatgo sia integro.

2. Sistemare I'apparecchio su una superficie liscialateno 30cm da qualsiasi oggetto.

3. Inserire la spina nella presa di corrente. Assigiirehe il voltaggio della presa di
corrente corrisponda al voltaggio indicato sullghetta dati dell’articolo.

4. Accendere I'apparecchio agendo sul selettore (Bp®zionarlo dove si desidera:
caldo potenza 400w / caldo potenza 800w.

5. Per spegnere I'apparecchio ruotare il selettors|3).

6. Scollegare la spina dalla presa.

DISPOSITIVO DI SICUREZZA

L’apparecchio € fornito di un dispositivo di sicaza che spegne I'apparecchio in caso di
ribaltamento. Per far ripartire I'apparecchio, imfase il selettore su 0, scollegare la spina
dalla presa di corrente, posizionare I'apparectohimodo corretto. Attendere qualche minuto e
riaccendere I'apparecchio.

PRECAUZIONI
1. Usare sempre I'apparecchio in posizione rett: 5

2. Non usare la stufetta per asciugare i panni.
3. Non usare I'apparecchio in stanze che siano meradi

SUGGERIMENTI SE L’APPARECCHIO NON FUNZIONA:

La presa di corrente alla quale ¢ stato colledafiphrecchio funziona correttamente?
L'interruttore € regolato sulla posizione CALDO ICALDO I1?

Assicurarsi che la spina sia ben inserita nellasgprdi corrente e che linterruttore sia
posizionato su CALDO | o CALDO II.

Assicurarsi che I'apparecchio sia situato in piawyna superficie uniforme.

ATTENZIONE! PER RIDURRE | RISCHI D'INCENDIO, DI SCO SSE ELETTRICHE
E DI FERITE ALLE PERSONE, DURANTE L'USO DI APPARECC HI ELETTRICI,
S| DEVONO OSSERVARE SEMPRE LE PRECAUZIONI DI SICURE ZZA DI BASE.

CARATTERISTICHE TECNICHE:

ART. 113548.01

ALIMENTAZIONE: 220-240V 50/60Hz
POTENZA: MAX 800W

MASSIMO CONSUMO: 800W (400+400)

C€ 2z ¥

Il simbolo del cestino barrato riportato sull'appechio indica che il prodotto, alla fine della
propria vita utile, dovendo essere trattato separahte dai rifiuti domestici, deve essere
conferito in un centro di raccolta differenziatar pg@parecchiature elettriche ed elettroniche
oppure riconsegnato al rivenditore al momento detjuisto di una nuova apparecchiatura
equivalente. L'adeguata raccolta differenziata pavvio successivo dell'apparecchio al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento aemtalmente compatibile contribuisce ad
evitare possibili effetti negativi sul’ambientesella salute e favorisce il recupero dei materiali
di cui € composto.

L'utente & responsabile del conferimento dell'appahio a fine vita alle appropriate strutture
di raccolta. Per informazioni piu dettagliate imgre sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi
al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al rexgo dove € stato effettuato I'acquisto.
Chiunque abbandona o cestina questo apparecchim éonriporta in un centro di raccolta
differenziata per rifiuti elettrici - elettronici gunito con la sanzione amministrativa pecuniaria
prevista dalla normativa vigente in materia di simanto abusivo di rifiuti

MADE IN CHINA / Fabbricato in Cina.
Importato da/Uvoznik: Spesa Intelligente S.P.A.
Distribuito da/Distributer: Eurospin Italia S.P.-Avia Campalto 3/d - San Martino B.A. (VR)-Italy
Dobavitelj za Slovenijo: Eurospin Eko d.o.o., Rerf3idkraj 64, Rete, Telefon: 05 33836 00.
Manuale tradotto dall'originale.
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UPORABNISKI PRIRO CNIK
KVAR CNA PEC

ART. 113548.01

OPIS DELOV
1. ROCAJ
2. KVARCNI ELEMENTI
3. STIKALO IZKLOP / | VKLOP VROCI ZRAK 400W / Il VKLOP VROCI
ZRAK 800W
4. UPOGLJIVO STOJALO

EPOZOR: PRED UPORABO NATANCNO PREBERITE VSA NAVODILA IN JIH
SHRANITE ZA POZNEJSO RABO.

Neupostevanje opozoril in navodil lahko privede alektricnega stresljaja, pozarov in/ali
drugih resnih poSkodb.

PRED UPORABO

Pred uporabo naprave je smotrno upoStevati naslegmjnostna pravila, da bi se izognili
nesrgéam, kot so nevarnost pozZara, elektega stresljaja ali osebne poSkodbe.

Ne dovolite, da napravo uporabljajo osebe, ki pisbrale uporabniSkega préruka.

SPLOSNA OPOZORILA
1. Elektri ¢na varnost

a)

b)

c)

d)

e)

Preverite, da napetost dom#ega elektrénega omreZja ustreza napetosti
naprave.

Vti¢ naprave mora ustrezati vténici. Vti¢a nikoli na noben n&in ne
spreminjajte.  Nespremenjeni Vi in ustrezne vtinice zmanjSajo tveganje
elektricnega stresljaja.

Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi povrSinamali povrSinami, spojenimi z
maso, kot so cevi, radiatorji, kuhinje, hladilniki. Ce je telo v stiku z ozemljitvijo ali
povrSinami, spojenimi z maso, se nevarnost el#ldga stresljaja povea.

Bodite posebej pozorni na stanje okolja. Naprave nezpostavljajte dezju.
Naprave ne uporabljajte v vlaznih okoljih. Naprave ne uporabljajte v
neposredni blizini kopalnih kadi, prh ali bazenov. Naprave se ne dotikajte z
mokrimi ali vlaznimi rokami ali nogami. Vstop vode v elektfo napravo powa
nevarnost elektthega stresljaja.

Pazite, da se kabel ne obrabi. Kabla ne uporabljt¢ v druge namene. Naprave
nikoli ne prenaSajte tako, da bi drzali za kabel, m kabla ne uporabljajte za
izklju ¢itev vti¢a naprave iz elektriéne vtiénice. Kabel zagitite pred toplotnimi
viri, oljem in ostrimi robovi. PoSkodovani ali zviti kabli povajo nevarnost
elektricnega stresljaja.  V primeru poSkodovanega kablavéia naprave ne
uporabljajte, takoj stopite v stik s poobdago servisno sluzbo; neustrezno popravilo
lahko privede do resnih okvar in izenja garancije.

Izklju ¢ite vti¢ iz elektriéne vtiénice, ko naprave ne uporabljate in pred
kakrSnimkoli ¢istilnim ali vzdrZzevalnim posegom.

Naprave ne pugajte preblizu elektriénim copatam.

NAPRAVE NE POKRIVAJTE! Pokrita naprava se lahko pregreje in povzrogi
poZzar.

Napajalni kabel je potrebno v celoti odviti, da bise izognili pregretju.

Naprave ne uporabljajte v prostorih, kjer so prisomni eksplozivni plini ali kjer se
uporabljajo topila, laki ali vnetljiva lepila.

Pri prvem vklopu naprave lahko pride do oddajanja rahlega dima, gre za
popolnoma normalen pojav, ki ga povzrdi za&ito, ki jo razprSijo po grelnih
elementih med proizvodno fazo.

Na napravo ne prikljudite ¢asovnika ali kakrSnegakoli mehanizma, ki bi
napravo avtomatsko vklopil; vklop naprave je lahko nevaren, ée naprava ni
pravilno name&ena aliée je s¢im pokrita.

Osebna varnost

Elemente embalaze (plastne vretke, stiropor, itd.) ne pu&ajte na dosegu otrok
ali invalidov, saj lahko pride do poSkodb.

Pri uporabi elektri énih naprav bodite pozorni na to, kar delate, in upoabljajte
zdravo pamet. Ostanite budni. Naprave nikoli ne vibpite, ko ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.

Preprecite nakljuéne vklope naprave. Preden orodje prikljw@ite na elektriéno
omreZje, preden ga dvignete ali prenaSate, prevedt da je vklopno stikalo na
izklopljenem polozaju.

Ne zapustite doma,ée je naprava vklopljena; vedno se prepiajte, da ste
napravo izklopili (stikalo na poloZaju 0). Vedno odtranite vti¢ iz elektriéne
vtiénice.

Med uporabo naprave ne pudajte brez nadzora. Naprave ne puSjte
vklopljene éez nd.



3)

4)

f)  Vnetljivi materiali, kot so pohistvo, blazine, papr na splosno, obldila, zavese...
naj bodo na vsaj 100cm razdalji od naprave. Nad apred napravo ne obeS3ajte
ni¢esar.

g) ReSetke za vhodni in izhodni zrak naj bodo proste gahu in umazanije. Na
prednji strani naj bo vsaj 1m prostora, na zadnji grani pa 50cm.

h) Hranite izven dosega otrok.Ne dovolite, da se naprave ali kabla dotikajo drivg
dovolite, da se otroci ali zivali dotikajo napraaé se z njo igrajo. BODITE
PREVIDNI! Prednje reSetke se med delovanjem segjedosezejo do 80°C!
Priporczamo, da napravo hranite izven dosega otrok alilishwa ter da jim ne
dovolite uporabe naprave. Bodite izjemno previmprisotnosti otrok.

i) V prezradevalne odprtine naprave ne vstavljajte predmetov.Ne poskuSajte se
dotikati grelnih elementov. Lahko privede do elektflega stresljaja in naprava se
lahko vZge.

Uporaba in vzdrzevanie elekiréne naprave

a) Naprave ne vstavljajte v vodo.

b) Napravo uporabljajte pravilno. Naprave ne uporabljajte za namene ali dela, za
katera ni predvidena. Ne preobremenjujte naprave. Mprava deluje bolje in
varneje, ¢e jo uporabljate z madjo, za katero je bila predvidena Napravo je
potrebno uporabljati samo za namene, za katere i@ hacrtovana; vsakrsna
druga‘na uporaba je neustrezna in zato nevarna.

c) Naprava je namenjena izklju¢no domaéi uporabi.

d) Naprave ne uporabljajte, ¢e vklopnol/izklopno stikalo ne deluje pravilno
Elektricno napravo, ki je ni moge nadzirati preko vklopnega/izklopnega stikala, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

e) Napravo hranite na varnem mestu. Ko naprave ne up@bljate, jo hranite na
suhem mestu, pod kljgem, izven dosega otrok. Ne dovolite, da bi napravo
uporabljale neizkuSene osebe ali osebe, ki ne poimapriéujo¢ih navodil.
Elektricne naprave so nevarnée jih uporabljajo neizkuSene osebe.

f) Poskrbite za potrebno vzdrZzevanje elekt@ne naprave. Z napravo ravnajte
skrbno. Napravo redno ¢&istite. Redno preverjajte vti¢ in kabel. Ce sta
poSkodovana, je elektr&no napravo pred ponovno uporabo potrebno popraviti.
Preverite, da naprava ni poskodovana.Stevilne nesi® so posledica ravno
slabega vzdrzevanja elektnih naprav.

Servis
a) Elektriéno orodje naj popravijo izkljuéno strokovni tehniki z uporabo
identi¢nih rezervnih delov. To zagotovi varnost elekérie naprave.

Naprave ne smejo uporabljati osebe, vkljino z otroki, z omejenimi telesno-motonimi

ali

umskimi sposobnostmi, ali brez ustreznih izkusa, razen ¢e jih o uporabi powi ali

nadzoruje odrasla oseba, ki je odgovorna za njihovearnost.
Hranite izven dosega otrok. Ne dovolite, da se otepigrajo z napravo.

NAVODILA ZA UPORABO

1 Odstranite embalaZzo in preverite celovitost naprave

2 Napravo postavite na gladko povrsino, na razdalg 80cm od ostalih predmetov.

3 Vstavite vttt v elektriéno vtiénico. Prepriajte se, da napetost elektre vtinice
ustreza napetosti, ki je ozfema na paketu.

4 Vklopite napravo preko stikala (3), ki ga postavi Zeleni polozaj: vk zrak ma@
400w / vra@i zrak ma@ 800w.
5 Zaizklop naprave stikalo (3) postavite na O.

Dodatna varnostna opozorila

Ne uporabljajte razprsil (npr. insekticidi, lak za lase itd.),
lahko poSkodujejo povrsino.

2. V primeru anomalnih okoligin napravo takoj izklopite in se obrnite na prodajdca
ali servisno sluzbo.
3. Naprave ne uporabljajte s programatorji, zunanjimi ¢asovniki, loéenimi

daljinskimi upravljalniki, timerji ali drugimi prip omogki, ki bi samodejno vklopili
napravo, saj bi lahko v primeru, da je naprava pokita ali nepravilno name&ena, prislo
do pozara.

4, Ne uporabljajte adapterjev ali poSkodovaim kablov.

5. Pri izkljugitvi vti ¢ drzite trdno, da bi se izognili elektriinemu Soku, kratkemu stiku
ali pozaru

6. Varnostnih stikal ne pritrjujte z lepilnim trakom, da bi ne priSlo do pozara.

7. Absolutno je prepovedano razstavljanje alpopravilo naprave zaradi nevarnosti
elektriénega Soka; po potrebi se obrnite na prodajalca afiervisno sluzbo.

8. Naprave ne uporabljajte v blizini kopalnekadi, prhe, bazena.

9. Na napravo ne postavljajte predmetov zadhi nevarnosti poZara.

10. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih predmetov.

11. Ne vstavljajte predmetov v odprtine naprave

12. Preden napravo prikljite na elektricno omrezje, se prepréajte, da napetost
domafega omrezja ustreza napetosti, ki je ozré@na na tablici izdelka, in da je napeljava
v skladu z veljavnimi predpisi.

13. Napajalnih priklju ¢kov se ne dotikajte z vlaznimi rokami.

14. Izdelka ne uporabljajte za namene, za kater ni predviden. Naprave ne
uporabljajte nepravilno.

15. Ce je napajaini kabel poSkodovan, ga mora zamenjatproizvajalec ali njegova
servisna sluzba ali v vsakem primeru oseba s podobrstrokovno izobrazbo, da bi se
izognili vsakrSnemu tveganju.

16. Otroke je potrebno nadzorovati, da se z nagvo ne bi igrali.

17. lzdelka ne postavite neposredno pod elek#rio vtiénico.

18. POZOR: Grelec ne vklj€uje naprave za kontrolo temperature prostora. Ne
uporabljajte v majhnih sobah, ko v njih bivajo osele, ki niso sposobne samostojno
zapustiti sobo, razente so pod stalnim nadzorom.

19. Naprave ne naméajte v blizino zaves ali drugih vnetljivih materialov.

20. Otrokom, mlajSim od 3 let, je potrebno prepe¢iti dostop do naprave, razence pod
stalnim nadzorom. Otroci, stari med 3 in 8 letiJahko vklopijo/izklopijo napravo, ¢e je
naprava nameg$ena ali montirana na ustrezno mesto v polozaju del@anja in ¢e so otroci
pod nadzorom oziroma so prejeli navodila glede vam uporabe naprave ter razumejo
tveganja. Otroci, stari med 3 in 8 leti, ne smejo fiklju &iti vti ¢a, nastavljati ali ¢istiti
naprave ter izvajati vzdrzevalnih del v domeni upoabnika.

21. POZOR - Nekateri deli naprave lahko postane zelo vrodi in povzroéijo opekline.
Posebna pozornost se zahteva ob prisotnosti otrof ranljivih oseb.

22. Napravo lahko uporabljajo otroci nad 8 letstarosti in osebe z omejenimi telesnimi,
¢utnimi ali umskimi sposobnostmi oziroma brez ustremih izkuSenj in znanj, ¢ée so
ustrezno nadzorovani oziromacée so prejeli navodila za varno uporabo naprave in



razumejo nevarnosti, vezane nanjo. Otroci se z napvo ne smejo igrati. Cis¢enja in
vzdrZevanja ne smejo izvajati otroci, razerte so starejsi od 8 let in pod nadzorom.

VARNOSTNA NAPRAVA

Aparat vkljutuje varnostno napravo, ki napravo ugasne v prirpeegretja ali prevrnitve. Za
ponovni vklop naprave stikalo postavite na 0, izhte vti¢ iz elektrine vtiénice, odpravite
vzrok pregretja ali napravo polozite na pravileina Paakajte nekaj minut in ponovno
vklopite napravo.

VZDRZEVANJE

Cistiti je potrebno samo zunanjost naprave.

Po uporabi in predistilnimi posegi napravo izklopite in jo izkfite iz elektrtnega omreZja,
pocakajte, da se popolnoma ohladi.

Ocistite prah z reSetk.

Naprave neistite z abrazivnimi snovmi ali topili, uporabljajsamo navlazeno krpo.

PREVIDNOSTNI UKREPI
1 Napravo vedno uporabljajte v pokarem poloZaju.
2 Pe&ii ne uporabljajte za suSenje perila.
3 Naprave ne uporabljajte v prostorih, ki so man{s4m2.

NASVETI V PRIMERU NEDELUJO CE NAPRAVE:

Ali elektri¢na vtiénica, na katero je prikljiena naprava, deluje pravilno?

Ali je stikalo nastavljeno na poloZaj VRIDZRAK | ali VROCI ZRAK 11?

Prepriajte se, da je Widobro vstavijen v elekifno vtiénico in da je stikalo na polozaju
VROCI ZRAK | ali VROCI ZRAK L.

Poskrbite, da je naprava na@3a na ravni in enakomerni povrsini.

POZOR! DA Bl ZMANJSALI NEVARNOST POZARA, ELEKTRI CNEGA
STRESLJAJA IN POSKODB OSEB, MED UPORABO ELEKTRI CNIH NAPRAV
VEDNO UPOSTEVAJTE OSNOVNE VARNOSTNE NAPOTKE.

TEHNI CNE ZNACILNOSTI

ART. 113548.01

NAPAJANJE: 220-240V 50/60Hz

MO C: MAX 800W

NAJVE CJA PORABA: 800W (400+400)

VARNOSTNA DOLO CILA

(€ 2 ¥
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KAKO ODLOZITI IZDELEK

Ob zakljuitku delovne dobe naprave ni dovoljeno odloZiti skupastalimi gospodinjskimi
odpadki. Potrebno jo je odloZitideno, upoStevajplokalne zakone in dotila o recikliranju.

Za podrobnejSe informacije odenem zbiranju elekinih in elektronskih odpadkov stopite v
stik z lokalno obinsko oblastjo.

Izdelek bo odstranjen na okolju prijazertina preko poobla&nega reciklirnega sistema, kjer
bo prislo do reciklaze njegovih komponent in por®wmporabe le-teh na n&jokovitejSi
mozen nain, v skladu z doldli direktive o elektrénih in elektronskih odpadkih (2002/96/ES)
z dne 27. januarja 2003.

Elektricne in elektronske odpadke je potrebno odloZiti preistemov za keno zbiranje
tovrstnih odpadkov v skladu z délb o varovanju okolja.

Opombe: Elekttini odpadki lahko vsebujejo snovi, ki bi bile v pem nepravilnega odlaganja
nevarne okolju incloveSkemu zdravju. Zato je deno odlaganje elektmih in elektronskih
odpadkov zavezuje.

Spodniji simbol prértane kante za smeti se nahaja na vseh algktrin elektronskih napravah
na trgu. Simbol pomeni, da je na koncu Zivljenjsiabe izdelkov le-te potrebno odloziti
lo¢eno od ostalih odpadkov, da bi jih bilo mégor celoti zajeti in odloZiti na okolju prijazen
nasin.

MADE IN CHINA

Uvoznik: Spesa Intelligente S.P.A.

Distributer: Eurospin Italia S.P.A. — via Campadial - San Martino B.A. (VR)-Italy
Dobavitelj za Slovenijo: Eurospin Eko d.o.o., Rer3tidkraj 64, Rete, Telefon: 05 33836 00

PREVOD PRIR@NIKA 1Z ORIGINALA

IZJAVA O SKLADNOSTI

I1zjavljamo, da je ptiujoci izdelek v skladu z naslednjimi direktivami:
Si dichiara che questo prodotto &€ conforme alleiset) direttive:

Direktiva 2006/95/EC.

EN60335-2-30:2009 + A11:2012
EN60335-1:2012
EN62233:2008

PRODOTTO: STUFETTA AL QUARZO
IZDELEK: KVAR CNA PEC
MODELLO: 113548.01



GARANZIA

L’apparecchio & coperto da GARANZIA commerciale per un periodo di un anno dalla data di acquisto.

E’ prevista un’ estensione per un secondo anno di GARANZIA ai soli clienti consumatori, ai sensi del Codice
del Consumo, che definisce come consumatore qualsiasi persona fisica che, nel contratto, agisce per scopi
estranei all’attivita imprenditoriale o professionale eventualmente svolta.

La validita della GARANZIA deve essere sempre comprovata da un documento fiscale (Scontrino fiscale, bolla
o fattura) e copre esclusivamente tutti i componenti che risultano difettosi all’'origine per vizi di fabbricazione.

| vizi di fabbricazione che si manifestano entro sei mesi dalla consegna, salvo prova contraria o incompatibilita
con la natura del bene, si presumono gia esistenti alla data della consegna. Sono quindi escluse tutte le parti
che hanno subito rotture accidentali o che sono soggette ad usura, difetti derivanti da un utilizzo non
domestico dell’apparecchio, negligenza nell'uso o nella manutenzione, danni da trasporto e tutti quei danni non
direttamente imputabili a SPESA INTELLIGENTE S.P.A.

L'apparecchio deve essere riparato esclusivamente da personale autorizzato da SPESA INTELLIGENTE
S.P.A.; 'eventuale manomissione da parte di personale non autorizzato fara decadere la GARANZIA. Le
riparazioni vengono effettuate gratuitamente presso SPESA INTELLIGENTE S.P.A. o presso uno dei Centri di
Assistenza Tecnica autorizzati da SPESA INTELLIGENTE S.P.A.

Qualora dovesse manifestarsi un difetto di conformita nel prodotto dopo il sesto mese dalla consegna, I'utente
finale che pud usufruire della garanzia ai sensi del suddetto D.Lgs. dovra rivolgersi al rivenditore o, in
alternativa, ad un Centro di Assistenza Autorizzato da SPESA INTELLIGENTE S.P.A. allegando la seguente
documentazione:

- Scontrino fiscale, bolla o fattura (dal 13°mese solo con scontrino fiscale comprovante che il prodotto sia stato
acquistato da un consumatore).

- Prova che si tratti di un difetto che la legge classifica nella categoria “difetti di conformita”.

- Prova che tale difetto sia imputabile a SPESA INTELLIGENTE S.P.A.

In mancanza di quanto sopra descritto il ripristino delle funzionalita sara eseguito a pagamento.

Il consumatore resta in ogni caso titolare dei diritti secondo la propria legislazione nazionale applicabile
disciplinante la vendita dei beni di consumo. Questa GARANZIA lascia impregiudicati tali diritti.

SPESA INTELLIGENTE S.P.A. resta sempre a disposizione per fornire qualsiasi tipo di chiarimento.

TAGLIANDO DI GARANZIA
COMPILARE E TRATTENERE; MOSTRARE AL CENTRO DI ASSISTENZA AUTORIZZATO INSIEME AL
DOCUMENTO FISCALE IN CASO DI INTERVENTO IN GARANZIA.

Compilare i TAGLIANDI DI GARANZIA di questa pagina in tutte le loro parti.

IMPORTANTE! Conservare il libretto d'istruzioni e i | documento fiscale (Scontrino fiscale, bolla o
fattura) in originale.

Nel caso in cui I'apparecchio presenti un’anomalia nel funzionamento rivolgersi al rivenditore o, in alternativa,
ad un Centro di Assistenza Autorizzato da SPESA INTELLIGENTE S.P.A.

Tenere sempre a disposizione il libretto di istruzioni e il documento fiscale (Scontrino fiscale, bolla o fattura).

In caso di assistenza in garanzia il centro chiedera di vedere il documento fiscale (Scontrino fiscale, bolla o
fattura) e ritirera uno dei 4 TAGLIANDI DI GARANZIA compilato in tutte le sue parti.

COGNOME ENOME: ...t

N. TELEFONO: ...

GARANCIJA

Napravo krije komercialna GARANCIJA za obdobje enega leta od datuma nakupa.

Garancijo je mogome podaljSati Se za eno leto za potroSnike v skladu s potrosniskim kodeksom, ki kot
potro3nika opredeljujejo fizinno osebo, ki po pogodbi kot kupec izvrSuje nepodjetniSko in neprofesionalno
dejavnost.

Veljavnost GARANCIJE je potrebno vedno dokazati s potrdilom o nakupu (blagajniski odrezek, prejemnica ali
raoun), garancija pokriva izkljuono vse komponente, ki so izvorno poSkodovane zaradi napak proizvodnje.
Napake proizvodnije, ki se jih odkrije v roku Sestih mesecev od dobave, razen v primeru dokazila o nasprotnem
ali nekompatibilnosti z naravo dobrine, se smatrajo kot Ze obstojeni ob datumu dostave. Izkljuneni so torej vsi
deli, ki so se poSkodovali po nesreni, ali deli, ki so podvrzeni obrabi, poSkodbe, ki so posledica uporabe izdelka
za ne-domame, komercialne ali druge, namene, poskodbe zaradi neustrezne uporabe ali vzdrZzevanja,
posSkodbe ob prevozu in vse ostale poskodbe, ki jih ni mogome pripisati neposredno podjetju SPESA
INTELLIGENTE S.P.A.

Napravo lahko popravi izkljuano osebje, ki ga pooblasti SPESA INTELLIGENTE S.P.A.; eventualno
spreminjanje naprave s strani nepooblasoenega osebja iznioi GARANCIJO. Garancijska popravila se izvedejo
brezplanno preko SPESA INTELLIGENTE S.P.A. ali preko servisne sluzbe, ki jo pooblasti SPESA
INTELLIGENTE S.P.A.

V primeru odkritja napake v skladnosti izdelka po Sestem mesecu po dostavi se mora konani uporabnik, ki je
upravimen do garancije v skladu z zgornjim zakonskim odlokom, obrniti na prodajalca ali na pooblaSneno
servisno sluzbo SPESA INTELLIGENTE S.P.A. ter priloZiti naslednjo dokumentacijo:

- blagajniski odrezek, prejemnico ali ranun (od 13. Meseca naprej samo blagajniski odrezek, ki dokazuje, da je
izdelek kupil potrosnik).

- dokaz, da gre za napako, ki po zakonu sodi v kategorijo “napake skladnosti”.

- dokaz, da je napako mogone pripisati podjetju SPESA INTELLIGENTE S.P.A.

V primeru odsotnosti zgornje dokumentacije se popravilo izvrsi proti plamilu.

Potrosnik v vsakem primeru ohrani pravice, ki mu jih podeljujejo nacionalni zakoni glede prodaje dobrin.
Prioujona GARANCIJA na te pravice ne vpliva.

SPESA INTELLIGENTE S.P.A. je na razpolago za kakrSnokoli dodatno pojasnilo.

GARANCIJSKI ODREZEK
IZPOLNITE IN SHRANITE; PREDLOZITE GA POOBLASBENI SERVISNI SLUZBI SKUPAJ S POTRDILOM O
NAKUPU V PRIMERU POSEGA POD GARANCIJO.

GARANCIJSKI ODREZEK na tej strani izpolnite v celoti.

POMEMBNO! Shranite uporabniski priro onik in originalno potrdilo o nakupu (blagajniski od rezek,
prejemnico ali ra oun).

V primeru nepravilnega delovanja naprave se obrnite na prodajalca ali pooblasoeno servisno sluzbo SPESA
INTELLIGENTE S.P.A.

Shranite uporabniski prironnik in potrdilo o nakupu (blagajniski odrezek, prejemnico ali ranun).

V primeru garancijskega zahtevka bo servisna sluzba zahtevala predlozitev potrdila o nakupu (blagajniski
odrezek, prejemnico ali ranun) in bo obdrzala enega od 4 v celoti izpolnjenih GARANCIJSKIH ODREZKOV.

PRIIMEK IN IME: ......cooiiiiiiiiiiiii i

DATUM NAKUPA: ...t
ST. POTRDILA O NAKUPU: <ottt

PRODAJALEC: ..ottt



